


 
 

1 . 
URBANISTIČKO-TEHNIČKI USLOVI 

za izradu tehničke dokumentacije 
 

2 . 
za izgradnju objekta TS 110/35 kV  i njeno uklapanje u prenosnu i ditributivnu mrežu, na lokaciji 
koju čine katstatarske parcele br. 1/1 i 1/2 KO Mišići, u zahvatu Prostornog plana posebne 
namjene za obalno područje Crne Gore („Sl.list CG“,br. 56/18), Opština Bar. 

 

3 . PODNOSILAC ZAHTJEVA: CGES A.D. I CEDIS D.O.O. 
 

4 . POSTOJEĆE STANJE 

 

 
Uvidom u priloženu dokumentaciju, kopiju plana, listove nepokretnosti i važeću plansku 
dokumentaciju, konstatovano je sledeće: 

- Katastarska parcela br. 1/1 KO Mišići, PJ Bar, evidentirana u Listu nepokretnosti 2747, 
način korišćenja – prirodno neplodno zemljište, svojina – Crna Gora, subjekat raspolaganja 
Vlada Crne Gore; 

- Katastarska parcela br. 1/2 KO Mišići, PJ Bar, evidentirana u Listu nepokretnosti 2747, 
način korišćenja – prirodno neplodno zemljište i šume 6.klase, svojina – Crna Gora, 
subjekat raspolaganja Vlada Crne Gore 

 
Napomena: Navedene oznake katastarskih parcela ažurne su na Geoportalu UZN u vrijeme 
izdavanja ovih UTU, a do promjene u oznakama katastarskih parcela može doći usljed 
sprovođenja elaborata parcelacije u katastarskom operatu. 
 
Sve predmetne parcele se nalaze u zahvatu u zahvatu Prostornog plana posebne namjene za 
obalno područje Crne Gore („Sl.list CG“,br. 56/18), Opština Bar. 
 

 
Slika: Izvod iz Geoportala 

 
Projekat izgradnje TS 110/35 kV „Buljarica I“ i njeno povezivanje na 110 kV prenosnu i 35kV 
distributivnu mrežu je potrebno realizovati kako bi se, na osnovu rezultata sprovedenih analiza u 
okviru Planova razvoja prenosne i distributivne mreže, obezbijedilo što sigurnije i pouzdanije 
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napajanje potrošača na području opština Bar i Budva, kao i u cilju obezbjeđenja daljeg razvoja 
ovih opština. 

 

5 . PLANIRANO STANJE 

5.1. Namjena lokacije 

 

Elektroenergetski sistem treba da se razvija na takav način da predstavlja osnovu za ukupan  
privredni razvoj, kao i da snabdijevanje električnom energijom bude bezbjedno i dovoljno u svim  
oblastima i naseljima u zahvatu PPPNOP. Takođe treba da ispuni i međunarodne preporuke i  
standarde u pogledu sigurnosti snabdijevanja električnom energijom. 
Razvoj energetske infrastrukture treba da slijedi realizaciju ciljeva prostornog razvoja ekološke  
zaštite okoline i prostornog planiranja u ovom zahvatu. 
Razvoj i korišćenje infrastrukturnih sistema (proizvodnja, prenos, distribucija i upotreba energije)  
treba sprovoditi u skladu sa principima i kriterijumima održivog razvoja, naročito kada bi mogli da  
proizvedu neželjene posljedice sa dugoročnim negativnim efektima. 
 
Nadzemna elektroenergetska mreža nazivnog napona od 1 do 400 kV izvodi se u vidu nadzemnih  
elektroenergetskih vodova koji podrazumijevaju skup svih dijelova koji služe za nadzemno vođenje  
provodnika koji prenose i razvode električnu energiju: provodnici, zaštitna užad, zemljovodi, 
uzemljivači izolatori, nosači, konzole, stubovi i temelji. Približavanje i ukrštanje sa ostalim 
vodovima, približavanje i sigurnosna visina dati su u „Službenom listu SFRJ“ br. 65/88. 
Orijentacione površine za planiranje i projektovanje objekata elektroenergetske infrastrukture su:  
razvodno TS postrojenje 400kV: 6 ha, TS 220 kKV: 4ha,TS 110 kV: 2 – 3 ha i TS 35kV: 1 ha 
 
Prilikom lociranja i izgradnje dalekovoda poštovati sledeće uslove: 

− trase dalekovoda ne smiju voditi preko objekata sa zapaljivim i eksplozivnim materijalom; 

− nije dozvoljeno vođenje dalekovoda preko nadzemnih objekata u kojima se nalazi lako 
zapaljiv materijal (skladišta benzina, ulja, eksploziva i sl.). Na prolazu pored navedenih 
objekata horizontalna sigurnosna udaljenost jednaka je visini stuba uvećanoj za 3m, a 
mora iznositi najmanje 15m; 

 
Prilikom izgradnje elektroenergetskih vodova voditi računa kod ukrštanja sa drugim objektima  
tehničke infrastrukture (telekomunikacioni vodovi, magistralni i regionalni putevi, željezničke pruge  
i postrojenja). 
 
Generalno gledajući nakon analize postojećeg stanja mreže, bez obzira na režim rada, potrebno 
je riješiti sljedeće probleme: 
1. Pouzdanije napajanje primorskog dijela Crne Gore. 
2. Svi 110 kV DV u primorskom dijelu Crne Gore su stari. 
3. Posljednjih godina došlo je do ubrzanog rasta potrošnje Primorja i samim tim se nameću zahtjevi 
za povećanjem prenosnih kapaciteta tog dijela mreže.  
 
Ovim planskim dokumentom se omogućava: 

− izdavanje UTU uslova za rekonstrukciju svih energetskih objekata u skladu sa članom 5 
stav 1 tačka 24 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata („Sl.list CG“, br. 64/17 i 
44/18). 

− za sve planirane trafostanice sa dva transformatora mogućnost fazne izgradnje, tako da 
se u prvoj fazi predviđa ugradnja jednog transformatora manje snage za planiranu 35 kV 
mrežu predvidjeti kablove tipa XHE 49/A 1x240 mm2 po potrebi 1x300mm2. 

 
Ovim uslovima definišu se uslovi za: 

- izgradnju trafostanice (TS) 110/35 kV (postrojenje 110kV i transformaciju 110/35 kV); 
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- Uklapanje u 110 kV prenosnu mrežu; 
- Izgradnju postrojenja 35 kV; 
- Uklapanje u 35 kV distributivnu mrežu. 

 

 
Grafički prilog: Plan elektroenergetske infrastrukture 

 

 
Grafički prilog: Plan namjene površina 

 
Lokacija se nalazi u zahvatu Prostornog plana posebne namjene za obalno područje Crne Gore 
(„Sl.list CG“,br. 56/18), na teritoriji Opštine Bar. 
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Prilikom izrade tehničke dokumentacije poštovati: 

− Pravilnik o načinu izrade i sadržini tehničke dokumentacije za građenje objekta („Službeni 
list Crne Gore“, br. 44/18, 43/19). 

− Pravilnik o bližem sadržaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene površina, 
elementima urbanističke regulacije i jedinstvenim grafičkim simbolima ("Službeni list CG", 
br.24/10 i 33/14). 

− Pravilnik o načinu izrade i bližoj sadržini tehničke dokumentacije složenih inženjerskih 
objekata za proizvodnju, prenos i distribuciju električne i toplotne energije („Sl. list CG“, br. 
002/19).  

− Pravilnik o načinu obračuna površine i zapremine zgrade („Službeni list Crne Gore”, br. 
60/18). 

Procedure izrade tehničko-investicione dokumentacije, kao i samo građenje, mora se sprovoditi u 
svemu prema važećoj zakonskoj regulativi. Objekat projektovati u duhu sa tehničkim propisima, 
normativima i standardima za projektovanje ove vrste objekata.  

 

6 . 
PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA I ZAŠTITU OD ZEMLJOTRESA, KAO I DRUGE 
USLOVE ZA ZAŠTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA I TEHNIČKO-TEHNOLOŠKIH I 
DRUGIH NESREĆA 

 

 

Proračune raditi na IX stepen seizmičkog inteziteta po MCS skali. Objekat mora biti 
izgrađen prema važećim propisima za građenje u seizmičkim područjima. 
 
Tehničkom dokumentacijom predvidjeti mjere zaštite od požara shodno propisima za ovu vrstu 
objekata. U cilju zaštite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zaštiti i 
spašavanju (»Službeni list CG«, br.13/07, 05/08, 86/09 i 32/11 i 54/16) i Pravilnikom o mjerama 
zaštite od elementarnih nepogoda (»Službeni list RCG«, br.06/93) i Zakonu o zapaljivim 
tečnostima i gasovima (»Službeni list CG«, br.26/10, 31/10, 40/11 i 48/15).  
 
U cilju obezbjeđenja zaštite od požara primjeniti mjere propisane sljedećim zakonima i propisima: 

− Zakon o zaštiti i spašavanju („Službeni list CG“, br.13/07, 05/08, 86/09 i 32/11) 
Pravilnici: 

− Pravilnik o tehničkim normativima za hidrantsku mrežu za gašenje požara („Službeni list 
SFRJ br.30/91) 

− Pravilnik o tehničkim normativima za pristupne puteve, okretnice i uređene platoe za 
vatrogasna vozila u blizini objekata povećanog rizika od požara („Službeni list SFRJ“,  
br.8/95) 

− Pravilnik o tehničkim normativima za zaštitu visokih objekata od požara („Službeni list 
SFRJ“,  br.7/84) 

− Pravilnik o tehničkim normativima za zaštitu skladišta od požara i eksplozija („Službeni list 
SFRJ“,  br.24/87) 

− Pravilnik o izgradnji postrojenja za zapaljive tečnosti i o uskladištenju i pretakanju 
zapaljivihtečnosti („Službeni list SFRJ“, br.20/71, 23/71) 

− Pravilnik o izgradnji stanica za snabdijevanje gorivom motornih vozila i o uskladištenju i 
pretakanju goriva („Službeni list SFRJ“, br.27/71) 

− Pravilnik o izgradnji postrojenja za tečni naftni gas i o uskladištenju i pretakanju tečnog 
naftnog gasa („Službeni list SFRJ“, br.24/71, 26/71) 

 
Pri projektovanju objekata preporučuje se korišćenje propisa EUROCODES, naročito 

EUROCODE 8 - Projektni propis za zemljotresnu otpornost konstrukcija. 
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7 . USLOVI I MJERE ZAŠTITE ŽIVOTNE SREDINE 

 

Tehničkom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zaštiti životne sredine u skladu sa 
odredbama Zakona o procjeni uticaja na životnu sredinu (‚‚Službeni list CG‚‚ br.40/10, 73/10, 
40/11, 27/13, 52/16), Zakona o životnoj sredini (Službeni list CG‚‚ br.52/16) i Zakonom za zaštitu 
prirode (‚‚Službeni list CG‚‚ br.54/16) na osnovu urađene procjene uticaja na životnu sredinu.  

  

8 . USLOVI ZA PEJZAŽNO OBLIKOVANJE  

 

Na površinam na kojima se nalaze ovakvi objekti posebnu pažnju kada je u pitanju  
ozelenjavanje treba posvetiti na neki način maskiranju ovih objekata, po potrebi se može 
postavljati zelenilo u žardinjerama ili koristiti vertikalno ozelenjavanje. Predvidjeti pored 
zaštitne i estetsko dekorativnu funkciju, a na malim povšinama na kojima je moguća 
sadnja velikih soliternih stabala lišćara i četinara, ukrasno grmlje, perene i travnjaci sa 
sezonskim cvijećem. 

  

9 . 
USLOVI I MJERE ZAŠTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA I NJIHOVE ZAŠTIĆENE 
OKOLINE 

 

Prema članu 87 i 88 Zakona o zaštiti kulturnih dobara, ukoliko se, prilikom izvođenja građevinskih 
ili bilo kojih drugih drugih aktivnosti naiđe na nalaze od arheološkog značaja, izvođač radova 
(pronalazač), dužan je da: 

- Prekine radove i obezbijedi nalazište, odnosno nalaze od eventualnog oštečenja, uništenja i od 
neovlašćenog pristupa drugih lica; 

- Odmah prijavi nalazište, odnosno nalaz Upravi za zaštitu kulturnih dobara, najbližoj javnoj ustanovi 
za zaštitu kulturnih dobara, organu uprave nadležnom za za poslove policije ili organu uprave 
nadležnom za poslove sigurnosti na moru; 

- Sačuva otkrivene predmete na mjestu nalaženja u stanju u kojem su nađeni do dolaska ovlašćenih 
lica subjekata iz tačke 2; 

- Saopšti sve relevantne podatke u vezi sa mjestom i položajem nalaza u vrijeme otkrivanja i o 
oklonostima. 

 

10 . USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI I LICA SA INVALIDITETOM 
 / 
 

11 . USLOVI ZA POSTAVLJANJE I GRADNJU POMOĆNIH OBJEKATA 

 / 

 

12 . 
USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA BEZBJEDNOST VAZDUŠNOG 
SAOBRAĆAJA 

  / 
 

13 . USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REŽIMU 

 

U skladu sa članom 114 Zakona o vodama (‘’Službeni list RCG’’ broj 27/07, ‘’Službeni list CG’’ 
broj 73/10, 32/11, 47/11, 48/11 i 52/16) investitor je dužan da radi izrade tehničke dokumentacije 
za izgradnju novog ili rekonstrukciju postojećeg objekta i izvođenje geoloških istraživanja i drugih 
radnji koje mogu trajno, povremeno ili privremeno uticati na promjene u vodnom režimu pribavi i 
vodne uslove. 

 

14 . MOGUĆNOST FAZNOG GRAĐENJA OBJEKTA 
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 Objekti se mogu graditi fazno, s tim što je jedinstvene funkcionalno – tehnološke cjeline potrebno 
definisati idejnim rješenjem 

 

15 . USLOVI ZA PRIKLJUČENJE NA INFRASTRUKTURU 

15.1. Uslovi priključenja na elektroenergetsku infrastrukturu 

 

Prema grafičkom prilogu „Planirana elektroenergetska mreža“ i Prema uslovima koje izdaje organ 
za tehničke uslove, a koji su neophodni za izradu tehničke dokumentacije, tj nadležnih operatora 
prenosnog i distributivnog sistema električne energije. 
Prilikom izrade tehničke dokumentacije potrebno je poštovati sljedeće preporuke EPCG: 
- Tehnička preporuka za priključke potrošača na niskonaponsku mrežu TP-2 (II dopunjeno izdanje) 
- Tehnička preporuka – Tipizacija mjernih mjesta 
- Uputstvo i tehnički uslovi za izbor i ugradnju ograničivača strujnog opterećenja 
- Tehnička preporuka TP-1b – Distributivna transformatorska stanica DTS – EPCG 10/04kV 
Preporuke su dostupne na sajtu www.epcg.co.me  
Shodno Uredbi o standardima i uslovima koje moraju ispunjavati granični prelazi (‘’Službeni list 
CG 12/10) potrebno je obezbijediti rezervni izvor napajanja električnom energijom, čija će jačina 
biti dovoljna za pokretanje svih električnih uređaja za nesmetano vršenje granične kontrole.  

15.2. Uslovi priključenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu 

 Instalacije vodovoda i kanalizacije projektovati u svemu prema važećim propisima i normama za 
tu vrstu objekata, a priključiti ih na gradsku infrastrukturu prema uslovima nadležnog organa.  

15.3. Uslovi priključenja na saobraćajnu infrastrukturu 

 Saobraćajnu infrastrukturu projektovati u svemu prema važećim propisima i normama za tu vrstu 
objekata, i prema tehničkim uslovima nadležnog organa. 

15.4.  Ostali infrastrukturni uslovi 

 

Telekomunikaciona mreža 
Prilikom izrade tehničke dokumentacije potrebno je poštovati  sljedeće preporuke: 
- Zakon o elektronskim komunikacijama  ( “Sl list CG”, br.40/13, 56/13, 2/17) 
- Pravilnik o širini zaštitnih zona  i  vrsti radio koridora u kojima nije dopušteno planiranje i gradnja 
drugih objekata  ( “Sl list CG”, br.33/14) 
- Pravilnik o tehničkim i drugim uslovima za priključenje, izgradnju  i  korišćenje elektronske 
komunikacione mreže, elektronske komunikacione infrastructure i povezivanje opreme i objekata 
( “Sl list CG”, br.41/15) 
- Pravilnik o uslovima za planiranje, izgradnju, održavanje i korišćenje elektronskih komunikacionih 
mreža, elektronske komunikacione infrastrukture i povezane opreme ( “Sl list CG”, br.59/15, 39/16) 
- Pravilnik o zajedničkom korišćenju elektronske komunikacione infrastructure i  povezane opreme 
( “Sl list CG”, br.52/14) 
 
Elektronsku komunikacionu mrežu projektovati prema uslovima nadležnog organa, a koji su 
dostupni na sajtu Agencije za elektronske komunikacije i poštansku djelatnost (EKIP) 
- sajt na kome se nalaze relevantni propisi u skladu sa kojim se obavlja izrada tehničke 
dokumentacije http:// www.ekip.me/regulativa/  
- sajt na kome Agencija objavljuje podatke o postojećem stanju elektronske komunikacione 
infrastrukture http://ekinfrastuktura.ekip.me/ekip.me  
kao i adresu web portala http://ekinfrastruktura.ekip.me/ekip/login.jsp preko koga sve 
zainteresovane strane od Agencije za telekomunikacije i poštansku djelatnost mogu da zatraže 
otvaranje korisničkog naloga, kako bi pristupili georeferenciranoj bazi podataka elektronske 
komunikacione infrastrukture. 

 

16 . 
POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOŠKIH (GEOTEHNIČKIH, INŽENJERSKO-
GEOLOŠKIH, HIDROGEOLOŠKIH, GEOMEHANIČKIH I SEIZMIČKIH) PODLOGA, KAO I 
VRŠENJA GEOTEHNIČKIH ISTRAŽNIH RADOVA I DRUGIH ISPITIVANJA 

http://www.epcg.co.me/
http://www.ekip.me/regulativa/
http://ekinfrastuktura.ekip.me/ekip.me
http://ekinfrastruktura.ekip.me/ekip/login.jsp
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Prije izrade tehničke dokumentacije shodno članu 7. Zakona o geološkim istraživanjima (“Sl.list 
RCG”, br.28/93, 27/94, 42/9) i (“Sl.list CG”, br.26/07, 28/11) izraditi Projekat geoloških istraživanja 
tla za predmetnu lokaciju i Elaborat o rezultatima izvršenih geoloških istraživanja.   

 

17 . 

Sastavni dio ovih urbanističko tehničkih uslova su grafički prilozi iz planskog dokumenta i mišljenja 
nadležnih institucija: 

- Mišljenje br 30-00-4080 od 13.02.2025.godine, izdato od strane CEDIS d.o.o.; 
- Dopis br. 03-D-417/2 od 14.02.2025.godine, izdat od strane Agencije za zaštitu životne 

sredine; 
- Dopis br. 917-dj-261/2025 od 17.02.2025.godine, izdat od strane Uprave za nekretnine PJ 

Bar; 
- Saobraćajno tehnički uslovi br. 04-1263/2 od 18.02.2025.godine,izdati od strane Uprave 

za saobraćaj; 
- Mišljenje br. 7021-D/25-755/2 od 17.02.2025.godine, izdato od strane CGES AD; 
- Mišljenje br. 02-302/25-235/2 od 24.02.2025.godine, izdato od strane Ministarstva 

energetike; 
- Mišljenje br. 14-335/25-64/1 od 19.02.2025.godine, izdato od strane Sekretarijata za 

komunalne poslove i saobraćaj, Opština Bar; 
- Tehnički uslovi br. 796 od 25.02.2025.godine, izdati od strane Vodovod i kanalizacija d.o.o. 

Bar; 
- Dopis br. 07-332/25-508/2 od 28.07.2025.godine, izdat od strane Sekretarijata za 

urbanizam i prostorno planiranje Opštine Bar. 
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